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Il valore del legno
The value of wood

La nostra scelta

La produzione dei nostri
pavimenti e rivestimenti

in legno prende vita da

una selezione rigorosa

e consapevole dei tronchi,
materia prima che arriva
esclusivamente da foreste
gestite responsabilmente:
una decisione chiara, che
scolpisce la nostra identita.
Produzione certificata 100%
Made in ltaly, in cui maestria
artigiana e controllo della
filiera sono profondamente
legati al territorio. Per ITLAS,
il fascino e l'autenticita del
legno naturale costituiscono
I'anima di ogni progetto.

Our choice

The production of our wooden
flooring and wall cladding
begins with a rigorous and
conscious selection of logs,

a raw material sourced
exclusively from responsibly
managed forests: a clear
decision that shapes

our identity.

Certified 100% Made in Italy,
our production combines
artisan craftsmanship and
supply chain control with

a deep connection to the local
area. For ITLAS, the charm and
authenticity of natural wood
form the soul of every project.






Il nostro patto con il futuro
Our pact with the future

Qualita della materia prima
selezionata alla fonte
Quality of the raw materials
selected at source

Sostenibilita dei processi

e della gestione forestale
Sustainability of forestry
processes and management

Salute e salubrita
degli ambienti interni
Health and indoor
environmental quality

Tracciabilita totale

e legalita della filiera

Full traceability and compliance
with the law throughout the
supply chain
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Qualita e bellezza
nascono all’'origine

Quality and beauty
begin at the source

Ogni nostro pavimento in
legno ha una storia che inizia
molto prima della lavorazione:
nasce dalla scelta accurata
dei tronchi migliori, selezionati
perché possano esprimere
tutta la loro bellezza e il loro
valore nel tempo.

Dal tronco ricaviamo
direttamente la materia
prima che dara vita al
pavimento. Non utilizziamo
elementi di recupero: ogni
tavola nasce da una scelta
precisa, fatta nel rispetto
della qualita e dell’autenticita
del legno.

Per noi il legno € un patrimonio
da valorizzare. | suoi nodi,

le sue tonalita e la sua
personalita irripetibile fanno

di ogni pavimento un pezzo
unico.

Every one of our wooden floors
has a story that begins long
before the manufacturing
process: it starts with the
careful selection of the finest
logs, chosen to express their
full beauty and enduring value
over time.

We source the raw material
that will give life to your floor
directly from the log. We do
not use offcuts from other
production processes:

every board is the result of a
deliberate choice, made with
respect for the quality and
authenticity of the wood.

For us, timber is a natural
heritage to be cherished.

Its knots, its shades and its
one-of-a-kind character make
every floor a unique piece.



Sostenibilita e Salute

un impegno quotidiano
Sustainability and Health:

a daily commitment

Realizzare un pavimento
significa anche assumersi
una responsabilita verso
I'ambiente e verso le persone.

In un mercato sempre piu
attento alla tutela del pianeta,
ITLAS offre un sistema
completo di garanzie tecniche,
ambientali e di sostenibilita,
supportato da certificazioni
riconosciute e da unafiliera
trasparente.

Ogni doga, ogni tavola,

ogni listone rappresenta una
scelta consapevole: un gesto
concreto di rispetto per la
natura e per le generazioni
future.

Questo impegno trova la sua
espressione piu autentica nel
nostro Bilancio di Sostenibilit3,
redatto volontariamente

dal 2019, attraverso il quale
rendicontiamo ogni anno i
risultati, gli obiettivi e le azioni
intraprese per creare valore
ambientale, sociale

ed economico.

La cura continua anche

negli ambienti in cui viviamo:
per questo utilizziamo una
vernice igienizzante per il
trattamento superficiale dei
nostri pavimenti, contribuendo
arendere la casa un luogo
ancora piu sano e sicuro.

Creating a floor also means
taking on a responsibility
towards the environment
and towards people.

In a market that is increasingly
focused on protecting

the planet, ITLAS offers a
comprehensive system

of technical, environmental
and sustainability guarantees,
backed by recognised
certifications and a transparent
supply chain.

Every plank, every board,
every floorboard represents a
conscious choice: a concrete
gesture of respect for nature
and for future generations.

This commitment finds its
most authentic expression
in our Sustainability Report,
drawn up on a voluntary
basis since 2019, through
which we report annually on
the results, objectives and
actions undertaken to create
environmental, social and
economic value.

This care extends to the spaces
in which we live: that is why we
use a sanitizing finish for the
surface treatment of our floors,
helping to make the home an
even healthier and safer place.



La nostra Trasparenza:

Il rispetto delle foreste
e il primo passo

Our commitment
to Transparency: respect

for forests is the first step

La qualita di un pavimento
inizia dal rispetto del bosco
da cui proviene.

Tutta la nostra materia prima
€ sottoposta ai rigorosi
regolamenti europei sulla
tracciabilita del legno.

Con I'entrata in vigore del
regolamento EUDR, che
sostituira ’EUTR, ogni legno
immesso sul mercato europeo
dovra dimostrare di provenire
da foreste gestite legalmente,
nel pieno rispetto dei diritti
umani e senza contribuire alla
deforestazione o al degrado
forestale.

Per questo garantiamo

una completa tracciabilita
della nostra materia prima
attraverso il processo

di dovuta diligenza, che
accompagnai il legno lungo
tutta la filiera, dalla foresta fino
al pavimento che entrera nelle
vostre case.

Perché ogni superficie che
realizziamo racconta una
scelta: quella di coniugare
bellezza, responsabilita e
rispetto per la natura.

The quality of a floor begins
with respect for the forest from
which it comes.

All our raw materials are subject
to strict European regulations
on timber traceability. With the
entry into force of the EUDR
regulation, which will replace
the EUTR, all timber placed on
the European market must be
shown to come from legally
managed forests, in full respect
of human rights and without
contributing to deforestation or
forest degradation.

This is why we guarantee full
traceability of our raw materials
through a due diligence
process, which tracks the
timber throughout the entire
supply chain, from the forest
right through to the flooring that
will find its way into your homes.

Because every floor we
create reflects a choice:

that of combining beauty,
responsibility and respect for
nature.



UN ECOSISTEMA
DI SOLUZIONI
PER OGNI PARTNER

AN ECOSYSTEM
- OF SOLUTIONS
FOR EVERY PARTNER
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Idee, progetti, certezze
Ideas, projects, certainties

Per ITLAS, la Sostenibilita

e la Qualita sono risposte
concrete modellate sulle reali
priorita di ogni interlocutore.
Comprendere a fondo le
esigenze specifiche di
progettisti, imprese, privati

e investitori € il presupposto
fondamentale per offrire

un valore reale ed efficace.
Questo approfondimento
nasce per guidare la scelta
attraverso un ecosistema

di soluzioni e certificazioni
mirate, capaci di trasformare
i requisiti tecnici e normativi
in opportunita competitive e
concrete. A ogni ambizione
progettuale, ITLAS risponde
con la certezza di standard
unici e una visione di
eccellenza nel pieno rispetto
delllambiente.

For ITLAS, Sustainability

and Quality are concrete
solutions tailored to the actual
priorities of each stakeholder.
A thorough understanding

of the specific needs of
designers, businesses, private
individuals and investors is

the fundamental prerequisite
for delivering real and
effective value. This in-depth
analysis is designed to guide
decision-making through

an ecosystem of targeted
solutions and certifications,
capable of transforming
technical and regulatory
requirements into concrete
competitive opportunities.
ITLAS responds to every design
ambition with the assurance
of unique standards and a
vision of excellence, whilst fully
respecting the environment.
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Impresa e appalti

pubblici

Business and public
procurement

Cosa cerca
il cliente

_Conformita ai CAM

(Criteri Ambientali Minimi).

—Requisiti per I'accesso
ai bandi di gara PNRR.
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What is the customer
looking for?

_Compliance with the CAM
(Minimum Environmental Criteria).

—Requirements for eligibility
to tender for PNRR contracts.



Valore offerto e certificazioni ITLAS
Value offered and ITLAS certifications

Dichiarazione ambientale di prodotto — EPD

Environmental Product Declaration

Certificazioni di tracciabilita —__FSsce

di prodotto

Product traceability certifications — PEFC

Sostenibilita dell’edificio — INDOOR AIR COMFORT GOLD,

Building sustainability

CONTRIBUTO STRUTTURALE
Al CREDITI LEED®, BREEAM®, CAM

INDOOR AIR COMFORT GOLD,
STRUCTURAL CONTRIBUTION TO
LEED® BREEAM®AND CAM CREDITS

Sistemi di gestione —1SO 14001
Management systems

— 1SO 9001
Rating aziendali — ECOVADIS

Company ratings

— RATING DELLA LEGALITA
LEGALITY RATING
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Architetti
e progettisti

Architects
and designers

Cosa cerca
il cliente

_— Ottenimento di crediti certi
per protocolli di bioedilizia
internazionale (LEED®,
BREEAM®, CAM).

—Garanzia di elevate
performance tecniche
abbinate alla sostenibilita
estetica.
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What is the customer

looking for?

—Securing credits under
international green building
certification schemes (LEED®,
BREEAM®, CAM).

—Guaranteeing high technical
performance combined with
aesthetic sustainability.



Valore offerto e certificazioni ITLAS
Value offered and ITLAS certifications

Dichiarazione ambientale di prodotto

Environmental Product Declaration

— EPD

Bioedilizia
Sustainable building

— INDOOR AIR COMFORT GOLD,
CONTRIBUTO STRUTTURALE
Al CREDITI LEED®, BREEAM®, CAM

INDOOR AIR COMFORT GOLD,
STRUCTURAL CONTRIBUTION TO
LEED® BREEAM®AND CAM CREDITS

Salubrita e ambiente
Health and the environment

— FRENCH LABEL A+

Performance tecniche aggiuntive
Additional technical Specifications

— BFL-S1
— IMO MED

— CICLO VERNICIATURA BREVETTATO
PATENTED COATING PROCESS

— STRUTTURA BREVETTATA
PATENTED STRUCTURE

Origine e qualita

— 100% MADE IN ITALY

Origin and quality

Certificazioni di tracciabilita —__FSsce

di prodotto

Product traceability certifications — PEFC
Sistemi di gestione — 1SS0 14001

Management systems

— 1SO 9001
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Cliente privato
Private customer

Cosa cerca
il cliente

_Salute e benessere: assenza
totale di emissioni nocive negli
ambienti domestici.

_ Estetica e durabilita: design

d’eccellenza e pavimenti
destinati a durare nel tempo.
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What is the customer
looking for?

—Health and wellbeing:
completely free from harmful
emissions in the home.

_Aesthetics and durability:
outstanding design and flooring
built to last.



Valore offerto e certificazioni ITLAS
Value offered and ITLAS certifications

Bioedilizia
Sustainable building

— INDOOR AIR COMFORT GOLD,
CONTRIBUTO STRUTTURALE
Al CREDITI LEED®, BREEAM®, CAM

INDOOR AIR COMFORT GOLD,
STRUCTURAL CONTRIBUTION TO
LEED® BREEAM®AND CAM CREDITS

— FRENCH LABEL A+

— VERNICE IGIENIZZANTE
SANITISING FINISH

Origine e qualita
Origin and quality

— 100% MADE IN ITALY

Certificazioni di tracciabilita —__FSsce

di prodotto

Product traceability certifications — PEFC
Sistemi di gestione — 1SS0 14001

Management systems

— 1SO 9001
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Fondi investimenti

e societa investimento
Immobiliari

Investment funds

and property investment
companies

Cosacerca What is the customer
il cliente looking for?

—Elevati standard e conformita _High standards and compliance
ai rating ESG (Environmental, with ESG (Environmental, Social,
Social, Governance). Governance) ratings.
_Trasparenza societaria, —Corporate transparency, ethical
affidabilita etica e conformita integrity and compliance with the

alla tassonomia verde. green taxonomy.
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Valore offerto e certificazioni ITLAS
Value offered and ITLAS certifications

Dichiarazione ambientale di prodotto — EPD
Environmental Product Declaration
Governance e impegno __SOCIETA BENEFIT
Governance and Commitment BENEFIT COMPANY
— RELAZIONE D'IMPATTO SB
IMPACT REPORT BC
— CODICE ETICO
CODE OF ETHICS
Re"dicontézione ESG — BILANCIO DI SOSTENIBILITA
ESG reporting SUSTAINABILITY REPORT
Rating aziendali — ECOVADIS

Company ratings

— RATING DELLA LEGALITA

LEGALITY RATING
Bioedilizia — INDOOR AIR COMFORT GOLD,
SR CONTRIBUTO STRUTTURALE

Al CREDITI LEED®, BREEAM®, CAM

INDOOR AIR COMFORT GOLD,

STRUCTURAL CONTRIBUTION TO
LEED® BREEAM®AND CAM CREDITS

Sistemi di gestione — 1SS0 14001
Management systems
— ISO 9001
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CERTIFICAZIONI
E VALORE AGGIUNTO

CERTIFICATIONS
AND ADDED VALUE




Standard di eccellenza,
vantaggi concreti

Standards of excellence,
tangible benefits

Ogni certificazione e standard
ITLAS rappresenta una
promessa di valore che si
traduce in vantaggi concreti

e tangibili per tutti gli attori
coinvolti.

Per 'ambiente significa

tutela e rigenerazione; per

la persona, la certezza

di respirare aria salubre
all'interno degli spazi
quotidiani; per i professionisti
e i partner di filiera, un
passaporto di totale sicurezza
legale e competitivita
commerciale.

Questo riepilogo illustra come
oghni singolo standard diventi
un pilastro fondamentale su
cui poggiano l'eccellenza
ITLAS, l'etica d’'impresa e il
benessere e la soddisfazione
del cliente finale.

Every ITLAS certification and
standard represents a promise
of value that translates into
concrete and tangible benefits
for all those involved. For the
environment, this means
protection and regeneration;
for individuals, the assurance
of breathing healthy air within
their everyday spaces; for
professionals and supply
chain partners, a guarantee of
complete legal certainty and
commercial competitiveness.
This summary illustrates

how each individual standard
becomes a fundamental pillar
upon which ITLAS’s excellence,
corporate ethics and the well-
being and satisfaction of the
end customer are built.
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B|| ancio Documento ufficiale annuale An official annual document
. o e che rendiconta in modo that provides a voluntary and
di sostenibilita volontario e trasparente transparent account of the
SUS taina bl /I t le prestazioni ambientali, company’s environmental,
Yy sociali e di governance (ESG) social and governance (ESG)
re pO rt dell’azienda, integrando il performance, incorporating
coinvolgimento attivo degli the active involvement of
stakeholder. stakeholders.
VANTAGGI PRO
Trasparenza reputazionale: Reputational transparency:
consolida il posizionamento strengthens a company’s
e l'affidabilita sul mercato, market position and credibility,
trasformando I'impegno etico transforming its ethical
in un valore distintivo. commitment into a distinctive
value.
Rating finanziario e di filiera: Financial and supply chain
fornisce una rendicontazione rating: this provides an
oggettiva e certificata dei objective and certified report
parametri ESG, fondamentale on ESG parameters, which
per I'accesso al credito is essential for accessing
agevolato e per qualificare subsidised credit and for
ITLAS nei progetti dei grandi qualifying ITLAS for projects run
Fondi di Investimento e SGR by major investment funds and
Immobiliari. property asset management
companies.
EPD Dichiarazione ambientale Environmental Product
. di prodotto che quantifica Declaration objectively
Environmental oggettivamente I'impatto del quantifies the environmental
pavimento durante l'intero impact of the flooring
PrOd uct . ciclo di vita. throughout its entire life cycle.
Declaration

—==EPD"

THE INTERNATIONAL EPD® SYSTEM
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VANTAGGI

Accesso ai bandi: requisito
fondamentale per soddisfare
i CAM (Criteri Ambientali
Minimi) negli appalti pubblici
e PNRR.

Crediti Bioedilizia: consente
ai progettisti di accumulare
punteggi specifici nei
protocolli internazionali

di sostenibilita dell'edificio.

PRO

Access to calls for tenders:

a key requirement for
compliance with the Minimum
Environmental Criteria (CAM)
in public procurement and
the National Recovery and
Resilience Plan (PNRR).

Green Building Credits:
enables designers to
accumulate specific points
under international building
sustainability protocols.



FSC

www.fsc.org
FSC*C083415

The mark of
responsible forestry

RICHIEDI PRODOTTI
CERTIFICATI FSC®

D)

Sviluppo delle attivita
secondo un modello di
gestione in grado di garantire
l'applicazione e il rispetto

dei requisiti della catena di
custodia secondo standard
definiti delle certificazioni
PEFC e FSC®.

VANTAGGI

Offrire al cliente finale la
garanzia di un pavimento
realizzato con una materia
prima la cui provenienza puo
essere accertata.

Development of operations
under a management model
that ensures full compliance
with Chain of Custody
requirements in accordance
with established PEFC and
FSC® certification standards.

PRO

Providing the end customer
with the assurance of a floor
crafted from raw materials
of verifiable origin.

PEFC
PEFC/18-31-42

Promuoviamo la

Gestione Sostenibile

delle Foreste

www.pefc.org
—
Indoor A"- Standard internazionale che An international standard

certifica la conformita del certifying that the product

Comfort Gold prodotto ai pil severi standard  complies with the most stringent

di bioedilizia, garantendo ai
progettisti 'ottenimento diretto
di crediti e punteggi

per i protocolli green.

VANTAGGI

Le basse emissioni di VOC
(sostanze volatili nocive)
attestano la conformita ai
massimi standard europei

e l'accesso ai protocolli di
bioedilizia (LEED®, BREEAM®
e CAM).

Sicurezza garantita: assicura
una conformita totale

e certificata ai criteri di
bioedilizia e di qualita indoor
piu restrittivi al mondo.

green building standards,
ensuring that designers can
directly earn credits and points
towards green building schemes.

PRO

Low VOC (harmful volatile
organic compound) emissions
attest to compliance with the
highest European standards
and provide access to green
building protocols (LEED®,
BREEAM® and CAM).

Guaranteed safety: it ensures
full, certified compliance with
the world’s most stringent
green building and indoor

air quality standards.
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French Label (A+)

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'

Classificazione ufficiale
obbligatoria in Francia sul
livello di emissione di sostanze
volatili nocive (VOC) in aria
interna. La classe A+ indica

il livello minimo di emissioni.

VANTAGGI

Tutela della salute: offre

una forte argomentazione

di vendita per il cliente privato
sensibile al benessere e alla
sicurezza delle persone.

Massima salubrita: certifica
ambienti domestici protetti.

Official classification required in
France for the emission levels
of volatile organic compounds
(VOCs) in indoor air. Class A+
indicates the lowest emission
level.

PRO

Health protection: this offers

a strong selling point for private
customers who are concerned
about people’s wellbeing and
safety.

Optimal health and wellbeing:
certifies that homes are safe.

100% Made in Italy

OADE I/v,z
i

=
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-
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Standard di origine che
attesta come l'intera filiera
produttiva, dall’ideazione alla
trasformazione del legno fino
alla finitura, sia interamente
situata sul suolo italiano.

VANTAGGI

Valore ed estetica: posiziona

il prodotto nel segmento del
design autentico agli occhi

di acquirenti privati e architetti
d’interni.

Qualita di filiera: assicura

il controllo totale sulle
lavorazioni e il rispetto dei piu
rigorosi standard manifatturieri
ed etici nazionali.

A standard of origin certifying
that the entire production
chain - from the design and
processing of the timber
through to the finishing - takes
place entirely on Italian soil.

PRO

Value and aesthetics: positions
the product within the authentic
design segment in the eyes

of private buyers and interior
designers.

Supply chain quality: ensures
total control over production
processes and compliance
with the most rigorous national
manufacturing and ethical
standards.



IMO MED

E una certificazione che unisce

gli standard IMO (International
Maritime Organization) MED
(Marine Equipment Directive),
per garantire la sicurezza a
bordo di navi e yacht.
Riguarda la conformita e la
reazione al fuoco di materiali e
attrezzature navali nell’'Unione
Europea. Una selezione della
nostra produzione ha ottenuto
la certificazione.

VANTAGGI

Sicurezza navale certificata:
rispetta i rigidi standard
internazionali IMO/MED per
la sicurezza e la reazione al
fuoco in ambiente marittimo.

Partner per lo Yachting:
permette I'utilizzo del legno
nobile ITLAS nell’interior
design di navi, cruise

e superyacht.

This certification combines

the IMO (International Maritime
Organization) and MED (Marine
Equipment Directive) standards
to ensure safety on board
ships and yachts. It covers
compliance and fire reaction
for marine materials and
equipment within the European
Union. A selection of our
product range has achieved
this certification.

PRO

Certified marine safety:
complies with strict international
IMO/MED standards for safety
and fire reaction in marine
environments.

Yachting partner: enables the
use of ITLAS fine timber in the
interior design of ships, cruise
liners and superyachts.

EUTR
Timber Regulation

EUTRQ

EU Timber Regulation

Regolamento europeo
vincolante volto a garantire
la pienalegalita e la
tracciabilita della catena

di approvvigionamento

del legname, vietando
'immissione sul mercato
di prodotti illegali.

VANTAGGI

Sicurezza legale: tutela al
100% committenti, imprese e
rivenditori da qualsiasi rischio
di sanzioni o contestazioni
legali sullafiliera.

Trasparenza doganale:
certifica il rigoroso
superamento dei controlli
europei relativi al contrasto
del commercio illegale
dilegname.

A binding European regulation
designed to ensure the full
legality and traceability of the
timber supply chain, prohibiting
the placing on the market of
illegal products.

PRO

Legal certainty: 100%
protection for clients,
businesses and retailers
against any risk of penalties
or legal disputes within the
supply chain.

Customs transparency: certifies
full compliance with European
controls aimed at combating
the illegal timber trade.
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EcoVadis

-
SILVER | Top 15%

ecovadis

Sustainability Rating

APR 2026

Punteggio complessivo

di 73/100 (86° percentile),
rientrando nel 15% delle imprese
valutate da EcoVadis che hanno
ottenuto i punteggi migliori

negli ultimi 12 mesi.

Overall score

of 73/100 (86th percentile),
ranking among the top 15%
of companies assessed by
EcoVadis over the previous
12 months.

EcoVadis € il principale
standard globale per la
valutazione della sostenibilita
aziendale e delle performance
ESG. Fornisce alle aziende

un rating per misurare e
migliorare il proprio impatto
lungo l'intera catena

di fornitura.

VANTAGGI

Etica certificata: elevaliil
posizionamento nel mercato
dimostrando la gestione
aziendale etica, trasparente
e attenta all'lambiente e ai
temi sociali.

Valutazione performance
ESG: fornisce un punteggio
universalmente riconosciuto
per valutare i propri fornitori
sostenibili.

EcoVadis is the leading
global standard for assessing
corporate sustainability and
ESG performance. It provides
companies with a rating to
measure and improve their
impact across the entire
supply chain.

PRO

Certified ethics: enhances the
company’s market position

by demonstrating ethical,
transparent business practices
that take the environment and
social issues into account.

ESG performance assessment:
provides a universally
recognised score for evaluating
sustainable suppliers.

Bfl-si
Classe di reazione
al fuoco

Bfl-s1
Fire reaction class

Y

A

B: classe attribuita

fl: floor, classificazione
specifica per i pavimenti
s1: il materiale produce
una quantita molto limitata
di fumo. E il livello migliore
per il parametro fumo.

B: class awarded

fl: floor, specific classification
for flooring

s1: the material produces a very
limited amount of smoke. It is
the best performance level for
the smoke parameter.

26

La normativa richiede per la
maggior parte degli edifici

il test di reazione al fuoco
Cfl-s1: solo in casi particolari
il progettista ha necessita di
avere un prodotto certificato
Bfl-s1. Per questi casi abbiamo
ottenuto da un organismo
certificato, per una serie
limitata di finiture

la certificazione Bfl-sl.

VANTAGGI

Sicurezza antincendio al top:
garantisce la massima classe
prestazionale per pavimenti
in legno, con la minima
propagazione di fiamma

e fumo (s1).

Accesso a bandi speciali:
risponde ai capitolati piu
restrittivi e vincolanti per spazi
pubblici, hotel e locali ad alto
affollamento.

Regqulations require Cfl-s1

fire reaction testing for most
buildings: only in special cases
do specifiers need a Bfl-s1
certified product. For these
instances, we have obtained
Bfl-s1 certification from

an accredited body for a
selected range of finishes.

PRO

Top-tier fire safety: guarantees
the highest performance

class for wooden flooring,

with minimal flame spread
and smoke emission (s1).

Access to specialist
tenders: complies with the
most stringent and binding
specifications for public
spaces, hotels and
high-occupancy venues.



ISO 14001
ISO 9001

O 25
{]IQNET
RECOGNIZED
'CERTIFICATION

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM

Sistemi internazionali integrati
per la gestione della qualita
aziendale (9001) e l'efficace
monitoraggio dell'impatto
ambientale dei processi
produttivi (14001).

VANTAGGI

Assicura standard produttivi
costanti nel tempo,
massimizzando la precisione
e l'affidabilita di ogni singola
tavola.

Credibilita corporate:
qualifica ITLAS come partner
strutturato, affidabile e
allineato alle procedure
internazionali.

Integrated international
systems for corporate quality
management (9007) and

the effective monitoring of
the environmental impact of
production processes (14001).

PRO

It ensures consistent
production standards over time,
maximising the precision and
reliability of every single board.

Corporate credibility: this
establishes ITLAS as a well-
organised, reliable partner that
complies with international
procedures.

CAM

Criteri Ambientali
Minimi

CAM

Minimum
Environmental
Criteria

Requisiti ambientali definiti
dal Ministero del’Ambiente
per orientare gli acquisti della
Pubblica Amministrazione
verso soluzioni a ridotto
impatto ambientale lungo
l'intero ciclo di vita.

VANTAGGI

Accesso agli appalti pubblici:
costituisce un requisito
vincolante ed essenziale per
la partecipazione a bandi di
gara pubblici, contratti PNRR
e forniture per la Pubblica
Amministrazione.

Sostenibilita ed economia
circolare: attesta

l'impiego di risorse gestite
responsabilmente, I'assenza
di sostanze nocive e la
riduzione dellimpronta
ecologica dell'edificio.

Environmental requirements
established by the Ministry of
the Environment to guide Public
Administration procurement
towards solutions with reduced
environmental impact across
their entire life cycle.

PRO

Access to public tenders:
represents a mandatory and
essential requirement for
participating in public tenders,
PNRR contracts and Public
Administration procurement.

Sustainability and circular
economy: certifies the use
of responsibly managed
resources, the absence of
harmful substances and a
reduced ecological footprint
for the building.
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LEED®

Sistema internazionale
di certificazione per edifici

International certification
system for sustainable

Leadershi P sostenibili che valuta le buildings assessing the
H prestazioni energetiche energy and environmental
In Energy and e ambientali delle costruzioni performance of constructions
Environmental e si applica all'intero ciclo across their entire life cycle.
Design di vita.
VANTAGGI PRO
Ottenimento crediti bioedilizia:  Green building credit
permette ai progettisti accumulation: enables
di accumulare punti preziosi specifiers to earn valuable
nelle categorie Materiali points under the Materials and
e Qualita Ambientale Interna Indoor Environmental Quality
per qualificare I'immobile. categories to rate the property.
Valore dell'asset immobiliare: Enhanced real estate value:
elevando il punteggio elevates the building's overall
complessivo dell'edificio, sustainability rating, boosting
ne incrementa il valore sul its market value while reducing
mercato e neriduce l'impronta its carbon footprint.
di carbonio.
BREE AM® Metodologia di valutazione A world-leading science-based
. ambientale di origine validation and certification
Building britannica riconosciuta scheme of UK origin for
alivello globale per la misura assessing the sustainability
ResearCh dell'impatto sostenibile impact of buildings and
Establishment di edifici e infrastrutture. infrastructure.
Environmental
Assessment VANTAGGI PRO
Method Rating di sostenibilita globale:  Global sustainability rating:
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garantisce il rispetto di elevati
standard di tutela ambientale
e salute negli spazi abitativi
riconosciuti dai grandi mercati
internazionali.

Qualificazione dei materiali:
premia la scelta di rivestimenti
in legno provenienti da fonti
tracciate, sostenibili e a basse
emissioni nocive.

guarantees compliance

with rigorous environmental
protection and indoor health
standards recognised across
international markets.

Material qualification: rewards
the selection of timber wall
cladding and flooring sourced
from traceable, sustainable and
low-emission supply chains.



Struttura

Le composizioni delle
collezioni Tavole del Piave

The constructions of the Tavole
del Piave and Assi del Cansiglio

brevettata e Assi del Cansiglio collections are patented.
sono brevettate.
VANTAGGI PRO
Tecnologia esclusiva: Exclusive technology:
garantisce l'unicita costruttiva  guarantees the structural
delle collezioni Tavole del uniqueness of the Tavole del
Piave e Assi del Cansiglio, Piave and Assi del Cansiglio
con soluzioni strutturali non collections, offering non-
replicabili. replicable structural solutions.
Massima stabilita nel tempo: Maximum long-term stability:
offre prestazioni meccaniche delivers superior mechanical
superiori e un’ottima tenuta performance and excellent
dimensionale anche in dimensional stability, even
condizioni complesse. under demanding conditions.

Brevetto Linea di verniciatura all'acqua Water-based coating line

industriale

VANTAGGI

Processo ecologico e
brevettato: riduce I'impatto
ambientale e le emissioni VOC

indoor fin dalla fase produttiva.

Resistenza e resa naturale:
assicura un’elevata tenuta
superficiale mantenendo
inalterato I'aspetto naturale
del legno.

PRO

Eco-friendly and patented
process: reduces
environmental impact and
indoor VOC emissions right
from the manufacturing stage.

Durability and natural look:
ensures high surface resistance
while keeping the natural
appearance of the timber
unaltered.
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Societa Benefit
Benefit Company

Il Valore Condiviso
come Modello d’Impresa

A gennaio del 2023, ITLAS ha
compiuto un passo decisivo
nel proprio percorso di
sostenibilita trasformandosi
ufficialmente in Societa
Benefit.

Questa scelta traspone in
ambito statutario una filosofia
da sempre presente nel

DNA aziendale: affiancare

ai tradizionali obiettivi di
rendimento economico il
perseguimento primario di
finalita di beneficio comune.
ITLAS siimpegna a generare
un impatto positivo concreto
su persone, comunita,
ambiente, territorio e su tutti
i propri portatori di interesse,
bilanciando gli obiettivi di
business con il benessere
della collettivita.
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Shared Value
as a Business Model

In January 2023, ITLAS took
a decisive step in its
sustainability journey by
officially becoming a Benefit
Corporation.

This choice formalises within
its articles of association

a philosophy that has always
been part of the company’s
DNA: combining traditional
economic performance goals
with the primary pursuit of
common benefit purposes.
ITLAS is committed to

generating a concrete positive
impact on people, communities,

the environment, the local
area and all its stakeholders,
balancing business objectives
with the well-being of the
collective.

Responsabilita
e Trasparenza

Ogni anno, in conformita alla
normativa vigente, ITLAS
rendiconta pubblicamente le
proprie performance sociali
e ambientali all'interno

della Relazione d’Impatto.

Continuita nel tempo

Il modello di Societa Benefit
offre la garanzia legale che la
missione etica e ambientale
dell’azienda sia preservata

e tutelata nel lungo periodo,
superando eventuali cambi
di leadership o passaggi
generazionali.

Accountability
and Transparency

Every year, in accordance with
applicable legislation, ITLAS
publicly reports its social and
environmental performance
within its Impact Report.

Long-term continuity

The Benefit Corporation model
provides the legal guarantee
that the company'’s ethical

and environmental mission

is preserved and protected
over the long term, enduring
through any potential changes
in leadership or generational
transitions.
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